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Madrid, Federacion Catalana de Stationes de Servicio / Komisija Evropskih skupnosti

SODISCE PRVE STOPNJE RAZGLASI ZA NICNO ODLOCBO KOMISILJE O
UKREPIH ZA KMETE, KI JIH JE LETA 2002 SPREJELA SPANIJA PO DVIGU
CENE GORIVA

Odlocba ni dovolj utemeljena glede presoje, da zadevni ukrepi, ki niso drzavne pomoci, niso
v skladu s skupnim trgom

Evropska Komisija je leta 2002 sprejela odlocbo o ukrepih za kmetijski sektor, ki jih je
izvajala Spanija po dvigu cene goriva. Eden izmed teh ukrepov omogoda zadrugam, ne da bi
vplival na njihov polozaj posebej zas¢itenih zadrug, distribucijo dolocene vrste goriva tretjim
osebah, ki niso ¢lani zadruge, ne da bi za njih veljala meja 50 % celotnega zneska dejavnosti
s ¢lani in ne da jim bilo treba ustanoviti pravno osebo. Komisija je menila, da ta dolocba ne
pomeni drzavne pomoci, ki ni v skladu s skupnim trgom.

Tozece stranke, ki so lastniki bencinskih ¢rpalk v avtonomnih skupnostih Madrid in
Katalonija, so pri SodiS¢u prve stopnje vlozile tozbo za razglasitev ni¢nosti. Predvsem
zatrjujejo, da naj bi bila davéna ureditev za zadruge ugodnejSa kot za ostale vrste druzb in
menijo, da so zadevni ukrepi selektivni.

Sodisce prve stopnje najprej ugotavlja, da odlocba tozece stranke neposredno in posamic¢no
zadeva v skladu s sodno prakso na podrocju drzavnih pomoci. Zato lahko te zakonito vlozijo
tozbo za razglasitev nicnosti.

Nadalje Sodisce prve stopnje ugotavlja, da odlocba Komisije ne dolo¢a jasno in nedvoumno
razlogov, zakaj davcna ureditev za zadruge ni ugodnejSa glede drZzavnih pomoci. Po eni
strani odlocba izrecno navaja, da imajo zadruge poleg davka na druzbo ugodnosti tudi glede
davka na prenos premozenja in pravne listine ter davka na gospodarske dejavnosti in na



nepremicnine. Po drugi strani navaja, da sporni ukrepi ne pomenijo ugodnosti in da torej ne
gre za drzavne pomoci, ki niso v skladu s skupnim trgom.

Nazadnje Sodis¢e prve stopnje ugotavlja, da odlocba Komisije ne navaja nobenih
dejavnikov, ki bi pojasnili razmisljanje, ki vodi do sklepa, da sporni ukrepi niso selektivni,
ker jih utemeljuje narava in besedilo ureditve.

Zato Sodisce prve stopnje ugotavlja, da odlo¢ba Komisije ni dovolj utemeljena glede presoje,
da zadevni ukrepi niso drzavne pomoci, ki niso v skladu s skupnim trgom. Sodisce prve
stopnje torej odloci, da se odlocba Komisije razglasi za ni¢no.

OPOZORILO: Zoper odloc¢bo Sodis¢a prve stopnje se lahko v dveh mesecih od vroditve
pri Sodis¢u Evropskih skupnosti vloZi pritoZzba, omejena na pravna vprasanja.

Neuradni dokument za medije, ki ne zavezuje Sodisca prve stopnje.
Razpolozljive jezikovne razlicice: ES, CS, DE, EN, FR, HU, PL, SK, SL

Celotno besedilo sodbe je na voljo tudi na spletni strani Sodisca.
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=SL&Submit=rechercher&numaff=T-
146/03
Obicajno je na voljo po 12. uri po srednjeevropskem casu na dan razglasitve.

Za podrobnejse informacije se obrnite na Ireneusza Kolowco
Tel. (00352) 4303 2878, faks (00352) 4303 2053
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